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N o.0060/2021 

CONTRA TO DE EJECUCIÓN DE SERVICIOS PARA LA ADQUISICIÓN DE 
UNIFORMES PARA EL PERSONAL FEMENINO DE LA INSTITUCIÓN 

PROCESO No. DIGECOG-CCC-CP-2021-0020 

ENTRE: 

De una parte, ·1a DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL, 

institución del Estado Dominicano creada en virtud de la Ley número 126-01 , de fecha 
veintisiete (27) de Julio del año 2001, con domicilio y asiento social en la calle Pedro A. 

Lluberes esquina Ave. Francia, segundo nivel, sector de Gazcue, Distrito Nacional, provista del 
Registro Nacional del Contribuyente (RNC) No.4-0151771-1, debidamente representada por su 
DIRECTOR GENERAL el Señor FELÍX ANTONIO SANTANA GARCÍA, dominicano, 
mayor de edad, casado, residente en Santo Domingo, República Dominicana, portador de la 
cédula de identidad y electoral No. 001 -·0123599-2, quien, para los fines del presente Contrato, 

se denominará la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL 
(DIGECOG). 

De la otra parte SONAR INVESTMENTS, SRL, RNC-130813868, sociedad comercial 
organizada y existente de conformidad con las leyes de la República Dominicana, con su 
domicilio social en la calle Lea de Castro No. 256, Edificio Teguias, Suite 3, Gazcue, Distri to 
Nacional, República Dominicana, debidamente representada para los fines del presente contrato 
por su GERENTE, el SR. GILBERTO CAR.ABALLO MORA, dominicano, mayor de edad, 

ortador de la cédula de identioád y electoral No. 001-0398675-8, residente en la ciudad 
Domingo, quien para los fines del presente contrato, se denominará "EL 

DOR DE SERVICIO". Para referirse a ambos se les denominará LAS PARTES. 
1 

,~NTO: La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del año dos mil seis (2006), 
C~jnpras y Contrataciones Públicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones su 

~'1/r., modificación contenida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre 
s (2006), establece entre los Procedimientos de Comparación de Precios. 

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Artículo 16, numeral 4, establece 
"Comparación de Precios: Es una amplia convocatoria a las personas naturale 
inscritas en el registro respectivo. Este proceso solo aplica para la compra de bienes 
especificaciones estándares, adquisición de servicios y obras menores". 

POR CUANTO: El Artículo l 7 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los fact~~ -­
mediante la cual se determina los umbrales topes que sirven de base para la selección del 
Procedimiento a aplicar en un proceso de compra o contratación. .:..::.-~~ 

• .J> ' · - .... (. '-,' 

POR CUANTO: A partir del día veinticinco (25) del mes de junio hasta el día seis (96). dd r'n~s0 · :\ 

de julio del año dos mil veintiuno (2021) la DIRECCIÓN GENERAL DE CONT ABILIDAJ) . 0 , '\ 
GUBERNAMENTAL (DIGECOG), convocó a una Comparación de Precios DIGECOG- ~ j 
CCC-CP-2021-0020, para la confección de uniformes para el personal femenino de oficina y de · ; 1 

servicios generales. _,; . 

POR CUANTO: Que hasta el día seis (06) del mes de julio del año dos mil veintiuno (2021) 
estuvieron disponibles para todos los interesados, el Pliego de Condiciones Específicas para el 
referido proceso DIGECOG-CCC-CP-2021-0020, de comparación de precios. 

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio de todas las propuestas presentadas, el 
Comité de Compras y Contrataciones de la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD 
GUBERNAMENTAL (DIGECOG), mediante acta No. 38/2021 de fecha veintitrés (23) del 
mes de julio del afio dos mil veintiuno (2021), se le ADJUDICÓ a EL PRESTADOR DE 
SERVICIO el contrato para la confección de uniformes para el personal femenino de oficina y 
de servicios generales de la Dirección General De Contabilidad Gubernamental 
(DIGECOG). 



POR CUANTO: A que el día veintisiete (27) del mes de ju 1 io del año dos mil veintiuno 2021, 
la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), 
procedió a la notificación del resultado de la Comparación de Precios. 

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior preámbulo forma parte integral del 
presente contrato. 

ARTÍCULO 1: DEFINICIONES: 

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes té1minos, se entenderá que 
significan lo que expresa a continuación: 

Contrato: El presente documento. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO: Nombre de la persona natural o jurídica, consorcio, que 
ejecutará el objeto del contrato. 

Coordinador: La persona física que actúa en nombre y representación de la Entidad 
Contratante para la coordinación de los servicios. 

Entidad Contratante: DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD 
GUBERNAMENTAL (DIGECOG). 

ARTÍCULO 2.- DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRA TO 

ientes documentos forman parte integral e insustituible del presente Co 
DOR DE SERVICIO reconoce cada uno de estos como parte intríns 

a) El Contrato propiamente dicho 
b) Pliego de Condiciones Específicas 

ÍCULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO 

EL PRESTADOR DE SERVICIO en virtud del presente contrato se compromete a rea e 
siguiente servicio: confeccionar ciento cincuenta y cinco (155) chaquetas mangas largas, corte 
princesa, color negro forradas y dos botones, color negro, tela Tergal Inglés; ciento cincuenta y 
cinco (155) chaquetas mangas largas, corte princesa, color azul marino forradas y dos botones, 
color azul marino, tela Tergal Inglés; ciento cincuenta y cinco (155) pantalones o faldas, color 
negro, coite moderno, tela Tergal Inglés; ciento cincuenta y cinco (155) pantalones o faldas, 
color azul marino, corte moderno, tela Tergal Inglés; trescientas diez (310) camisas ejecutivas, 
mangas largas con dos botones en el puño, tela Piqué en algodón, color blanco; cuatrocientas 
sesenta y cinco ( 465) camisas ejecutivas, mangas largas con dos botones en el puño, tela Piqué 
en algodón, color azul; sesenta (60) pantalones finos, con bolsillos, en tela Gabardina Strech, 
color azul oscuro y sesenta (60) camisas azul oscuro, cuello alto con botones ocultos por una 
solapa y bolsillos con embone en el frente, cuello y bolsillos color azul claro y logo institucional 
bordado, en tela Gabardina Strech, para el personal femenino de la DIRECCIÓN GENERAL 
DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), conforme se describe en el Pliego 
de Condiciones Específicas. 

PÁRRAFO I: Las colaboradoras de la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD 
GUBERNAMENTAL (DIGECOG), conforme a las prendas que se describen en el Pliego de 
Condiciones Específicas y la ficha técnica, podrán elegir entre: dos (2) pantalones ó dos (2) 
faldas ó Un (1) pantalón y una (1) falda. 

PÁRRAFO II: La toma de medidas de las prendas de vestir se realizarán en las instalaciones de 
la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG). 

ARTÍCULO 4.- MONTO DEL CONTRA TO 
LAS PARTES convienen que el monto a pagar es de DOS MILLONES QUINIENTOS 
ONCE MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS CON 00/1!}0 ~\~· , 11,866.00), 
con impuestos incluidos. ~ -/>e ~i,.I''º p/1o~ 
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ARTICULO 5. - FORMA DE PAGO 

Posteriormente al registro de contrato, el oferente recibirá el 20% del monto total adjudicado con 
el cual debe entregar el 10% de los uniformes confeccionados. Dentro de un plazo de treinta (30) 
días, previo a prueba de las prendas de vestir aquí en la institución, se realizará un segundo pago 
al oferente de un 30% del monto adjudicado, mediante transferencia bancaria realizada por la 
Tesorería Nacional de la República. El 50% restante será entregado una vez recibida la totalidad 
de los uniformes, dentro del plazo de sesenta (60) días establecido en el artículo 6 de este 
contrato y en el acápite 2.9 del pliego de condiciones y especificaciones. 

5.1 EL PROVEEDOR no estará exento del pago de los impuestos que pudieren generarse en 
virtud del presente contrato. 

ARTÍCULO 6.- TIEMPO DE EJECUCIÓN 

El tiempo para la entrega del total de los bienes solicitados será de sesenta (60) días, a partir de 
la fecha de la suscripción de este contrato y hasta su fiel cumplimiento, de acuerdo a la entrega 
establecida por el artículo 5 de este contrato, a la DIRECCIÓN GENERAL DE 
CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL. 

Una vez suscrito el presente contrato entre la parte contratante y el proveedor, este último 
· · · rá la ejecución del contrato, sustentado en el plan de trabajo y cronograma de entrega que 

1--::::::==~ ... - 1te constitutiva, obligatoria y vinculante del presente pliego de condiciones específicas. 

LO 7.- DEVOLUCIÓN O CAMBIO DE MERCANCÍA 
;;o 

artfr e la entrega se podrán hacer devoluciones o cambio de mercancía en un plazo no mayor 
rei a (30) días hábiles, ya sean estos por equivocaciones en el proceso de 

rea~ . i'cm, desperfectos o deterioro de las telas. 
f:>,'c'ó .. 

~:::::-:-~ -;:,,,· 

ARTÍCULO 8.- NO RELACIÓN LABORAL 

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece u 
subordinación laboral entre ellas bajo el Código de Trabajo de la República D 
PRESTADOR DE SERVICIO acuerda, por este medio, liberar a la DIRECCI. 
DE CONTABILIDAD GUBERNAJvfENT AL (DIGECOG), de toda acción o <lema. 
que ella o su personal, sus empleados y/o representantes intentaren en su contra, derivada del 
cumplimiento y ejecución del presente Contrato. 

ARTÍCULO 9.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO ,,.;;·:.:~~ _--j,/ e ";:,Uare<' ~ 
/ ' ;:i' "í"IO ;,, '~ ~,. 

( - ~ "<S> (."'> " 

Ni la Entidad Contratante ni EL PRESTADOR DE SERVICIO serán responsábles de <'é, ~ \ 
cualquier incumplimiento del contrato si su ejecución ha sido demorada, impedid.a, obsJacuVzadaº 

0 

[ \}
1 

o frustrada por causas de fuerza mayor o caso fortuito. 1 ~ ~ í 
\ r e ,! r,fi./ 

Para los efectos del presente contrato, fuerza mayor significa cualquier evento o si~ach9~\ ·qu~ /;.f 
escapen al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligerrcfa .... 
o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales 
o militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias, guerras, actos de 
terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes, catástrofes, 
inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del 
tiempo. 

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha 
podido evitarse, por ser extraño a la voluntad de las personas. 

Las causas de fuerza mayor o caso fortuito especificadas anteriormente no incluyen: 

1. Cualquier evento causado por negligencia o acción intencional de una parte. 
2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la 

firn1a o de la ejecución de este contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones. 
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3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este contrato. 

La falla de una pai1e involucrada en el presente contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus 
obligaciones, no será considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de un 
evento de fuerza mayor o caso fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones 
razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los términos 
y condiciones establecidos en este contrato. 

Si por una causa de fuerza mayor o caso fortuito, EL PRESTADOR DE SERVICIO no 
concluye sus labores en el plazo establecido, la DIRECCIÓN GENERAL DE 
CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), extenderá el contrato por un tiempo 
igual al período en el cual EL PRESTADOR DE SERVICIO no pudo cumplir, debido 
únicamente a esta causa. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO tendrá derecho al pago o los pagos establecidos en el 
presente Contrato durante el período de incumplimiento como resultado de una causa de fuerza 
mayor o caso fortuito. Igualmente tendrá derecho al reembolso de cualquier gasto adicional 
directamente relacionado con las obligaciones resultantes del Contrato en el que incurra durante 
el período de fuerza mayor o caso fortuito. 

Si EL PRESTADOR DE SERVICIO dejara de presentar tal reclamación o de dar el aviso 
requerido dentro del período especificado, se considerará como que ha renunciado a su derecho 
eo relación a la ocurrencia de la fuerza mayor o caso fortuito . 

....... .... "l. 

/ 

ARTÍG.ULO 10.- MEDIDAS A TOMAR 

- ~ 
LAS PARTES acuerdan que: 

- l 
La -#rte afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito deberá tom 

.,_.t,ai6n~bles para suprimir la inhabilidad de la otra Parte en cumplir con sus obli 

b) La parte afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito deberá notifi 
no mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la ocurrenc1 ev, .• 
indicando su naturaleza y causa; de igual manera deberá notificar por escrito a la o a -
restauración de las condiciones normales tan pronto se resuelva la situación de fuerza mayor 
o caso fo11uito. 

c) Las partes adoptarán todas las medidas posibles para reducir las consecuencias adversas de 
un evento de fuerza mayor o caso fortuito. 

ARTÍCULO 11.- OBLIGACIO:N~S DE EL PRESTADOR DE SERVICIO. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO prestará los servicios previstos en el presente contrato como 
se describen en el Pliego de Condiciones Específicas. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO presentará a la DIRECCIÓN GENERAL DE 
CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), de su propia iniciativa o a solicitud de 
aquella, todas las info1maciones y aclaraciones relacionadas con la ejecución del contrato. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO realizará los servicios y cumplirá sus obligaciones 
establecidas bajo este contrato con diligencia, eficiencia y economía, conforme a las normas y 
prácticas generalmente aceptadas y a las normas para el ejercicio del servicio contratado, 
reconocidas por los organismos internacionales y nacionales. Asimismo, empleará métodos 
ortodoxos de administración y utilizará la tecnología avanzada más adecuada, así como los 
equipos, maquinarias y materiales más seguros y eficaces durante el desempeño de su gestión. 

¿~~ 
EL PRESTADOR DE SERVICIO actuará en todo momento como PW:ST~ 1;tv!{(lctJ:~ 
SERVICIO fiel con relación a cualquier asunto relacionado con sus, sep,tfio~ ¡,.o coMs<~st,i\ 
Contrato y apoyará y resguardará los intereses de la DIRECCION( _GE~RA. I, ,· D~-) 
CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), cuando esté tr:atan90 ... cort 1tro~ 
contratistas o terceras personas, dentro de las limitaciones del personal de alcancy ge 1, 
servicios y los recursos de EL PRESTADOR DE SERVICIO. ... .,,

1 
e c. 19.1 

.... ºo ~ 
' 'ltt rn ¡n O , -

.. , ·-·-- -~-
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EL PRESTADOR DE SERVICIO ejecutará y concluirá sus servicios y subsanará cualquier 
deficiencia en los mismos identificados por la DIRECCIÓN GENERAL DE 
CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), con el cuidado y la diligencia debidos 
y en riguroso cumplimiento de las disposiciones del contrato. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO será responsable de la calidad de las telas a utilizar en la 
confección de los uniformes, en cumplimiento con lo presentado en la ficha técnica. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO se atendrá a las órdenes administrativas impartidas por ia 
DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), 
cuando EL PRESTADOR DE SERVICIO considere que las exigencias de una orden 
administrativa sobrepasan el contrato, deberá notificarlo a la DIRECCIÓN GENERAL DE 
CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), en un plazo de quince (15) días a 
partir del recibo de la orden administrativa. La ejecución de la orden administrativa no se 
suspenderá como consecuencia de dicha notificación. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO respetará y cumplirá toda la legislación y normativa vigente 
en el Estado Dominicano. 

ARTÍCULO 12.- CONFLICTO DE INTERESES 

1'-1'1A'1o...-...,' STADOR DE SERVICIO no se beneficiará de otros pagos. El pago a ser recibido por 
TADOR DE SERVICIO previsto en el Artículo 4 del presente contrato, constituye la 

~ rf eración con relación al alcance del mismo. Por tanto, EL PRESTADOR DE 
RWI no podrá exigir ningún pago adicional por ningún concepto en relación con las ,-
vidade establecidas en este contrato o en cumplimiento de sus obligaciones. Además, EL 

REST'. OR DE SERVICIO utilizará sus mejores esfuerzos para asegurar que s ~i!Afl 
· •C 

730
téc~~ , poco reciba remuneración adicional a la prevista en este contrato. ~,"'~:e c 0 n1ab1i"1~,i, 

· lf\-S r.; ,$' "'' . •cc;ibn G.,., O'• ó ; -- - ~ ~ ' ~ ,l' ~¼·~~ \ 

ARTÍCULO 13.- PROHIBICIÓN DE ACTIVIDADES CONFLICTIVAS i ~~ m~i,,~ ': 
-; .,_ -i;¡.; ~)" 

o \v ~ ·'..V. 
Ni EL PRESTADOR DE SERVICIO ni su personal técnico acreditado tendra d~,recho a 

0
• 

comprometerse, directa o indirectamente, en cualquier negocio o actividad profesional q1:;! 
0
º ú~d•t · 

producir un conflicto de intereses con las responsabilidades puestas a su cargo en virtud de este 
contrato. 

ARTÍCULO 14.- GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO 

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente contrato EL PRESTADOR DE SERVICIO 
hace formal entrega de una póliza de Seguros PATRIA a favor de la DIRECCIÓN GENERAL 
DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG), por un valor de VEINTICINCO 
MIL CIENTO DIECINUEVE PESOS DOMINICANOS CON 00/100 (RD$25,119.00), 
equivalente al uno por ciento (1 %) del monto del Contrato, con una vigencia desde el día 
veintiséis (26) del mes de julio del año dos mil veintiuno (2021) hasta el día veintiséis (26) del 
mes de julio del año dos mil veintidós (2022), en cumplimiento de lo establecido e r 'é1~artículo 
112 literal d del Reglamento de Aplicación de la Ley 340-06, emitido median.te~~ uQ~iiét~ '5~3-
12, de fecha seis (6) de septiembre del dos mil doce (2012). ./ ..-., · --. u0<,., ~'t 

l( º - '" º 0.., '\ ~ - -~ ....... , o ... 

ARTÍCULO 15.- EQUILIBRIO ECONÓMICO. \,~ \ . . ;· l l 
\lJ C ~~ C,J, 

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente contrato se producen cambios en· as 
leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional, que impliquen aum~n os en 
el costo o en los gastos a incurrir por EL PRESTADOR DE SERVICIO para la realización de 
sus servicios, los pagos y los gastos reembolsables pagables a EL PRESTADOR DE 
SERVICIO en virtud de este contrato aumentarán en la proporción correspondiente a las 
modificaciones que haya sufrido la legislación con relación a la devaluación de la moneda 
nacional. 
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ARTÍCULO 16.- MODIFICACIONES AL CONTRATO. 

Cualquier modificación a los términos y condiciones del presente contrato deberá hacerse por 
acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas 
cronológicamente y la fecha de vigencia de cada una se contará a partir de la fecha de aprobación 
realizada por la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL 
(DIGECOG). 

ARTÍCULO 17.- SUSPENSIÓN. 

Por Parte de la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL 
(DIGECOG). 

LA DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG) 
tendrá derecho a suspender los pagos e inclusive sus servicios a EL PRESTADOR DE 
SERVICIO mediante notificación escrita si EL PRESTADOR DE SERVICIO incumple sus 
obligaciones establecidas bajo este contrato, siempre y cuando la notificación de la suspensión: 

1. Especifique la naturaleza del incumplimiento, y 
11. Requiera que EL PRESTADOR DE SERVICIO resuelva el incumplimiento dentro de 

un período no mayor de diez (1 O) días a partir del recibo de la notificación de suspensión. 

~ ::.&:-=· !i::'- P.arte de EL PRESTADOR DE SERVICIO: 
x.~HS, s~ 

E rh~ADOR DE SERVICIO tendrá derecho a suspender la prestación de sus servicios 
l)t¿~te*~tificación por escrito a la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD 

bi ,g ~ ~MENT AL (DIGECOG), si ésta incumple sus obligaciones establecidas en virtud 
: e}te C!fttfato, siempre y cuando la notificación de la suspensión: 1 ¡ 

. e, ,f:"} 'fi I I d l . 1· . * k ~- ,...f pec1 1que a natura eza e rncump myento; y 
1~ Requiera que la DIRECCION GENERAL DE CONTABILIDAD 

GUBERNAMENTAL (DIGECOG) resuelva el incumplimiento dentro de un período no 
mayor de diez (10) días a partir del recibo por parte de la DIRECCIÓN GENERAL DE 
CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG) de la notific G. ~ . 

~<;.R - f,,¡C1. suspensión. 
La suspensión se aplicará a partir de la fecha de vencimiento del plazo i 
notificación. 

,,,;, ~• ce• tb/t¡ (",i, 
.:,1~ ~' ·'111 O". ó 1caooc;, 'en la '•1 Q'"' "9 

OJ.... ..,..,.. e:. 
,:, 

·¡ !-.,,.. 

ARTÍCULO 18.- RESCISIÓN DEL CONTRATO. : . ,. ·¿ 
~ 1> . -~·"¡)<.{· •. 

'\ o· 

El presente contrato podrá ser disuelto por cualquiera de las partes, previa comunic~ •'la" 
otra parte, en los siguientes casos: 

a) Por mutuo consentimiento; 
b) Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en el contrato; 
c) Por razones de caso fortuito o de fuerza mayor, entendiéndose por esto cualquier 

acontecimiento natural, humano, de la sociedad, ajeno a la voluntad de las partes, que 
no haya sido posible prever o que previsto no se haya podido evitar. 

Uci¿;~ 
ARTÍCULO 19.- CESE DE DERECHOS. . ..... ._,. - · 0 · ,:u;c,, 

0 
\ 

Con la rescisión del presente contrato, conforme lo establecido en el artículo q~; antec~cÍe-, c~s~ ·~ 
todos los derechos y obligaciones a excepción de: ;: ~ ~ 

·~ . t o: 
, '\ . .•, ~ ~, ~ 

• Aquellos derechos y obligaciones de la DIRECCION GE_NERAL D 
CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG) que estéq p~di~rtef a 
la fecha de rescisión o terminación. · 

ARTÍCULO 20.- CESIÓN DE CONTRATO. 

La capacidad técnica de EL PRESTADOR DE SERVICIO es el objetivo esencial de la 
utilización de sus servicios, por tanto, éste contrato no podrá ser cedido, ni en todo ni en parte, 
sin la autorización previa por escrito de la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD 
GUBERNAMENTAL (DIGECOG). No obstante, EL PRESTADOR DE SERVICIO podrá 
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utilizar los servicios de otra firma asociada para el cumplimiento del mismo sin costo adicional 
para la DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL 
(DIGECOG). 

ARTÍCULO 21.- NULIDADES DEL CONTRATO. 

La violación del régimen de prohibiciones establecido en el artículo 14 de la Ley 340-06, sobre 
Compras y Contrataciones Públicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, su modificatoria, 
originará la nulidad absoluta del contrato, sin perjuicio de otra acción que decida interponer la 
DIRECCIÓN GENERAL DE CONTABILIDAD GUBERNAMENTAL (DIGECOG). 

La división del presente contrato, con el fin de evadir las obligaciones de la Ley 340-06 y de las 
normas complementarias que se dicten en el marco del mismo, será causa de nulidad del mismo 

ARTÍCULO 22.- ARREGLO DE CONFLICTOS. 

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma 
amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relación al desarrollo del presente 
contrato y su interpretación. 

ARTÍCULO 23.- SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS. 

Todo litigio, controversia o reclamación resultante de este contrato o relativo al mismo, su 
incum limiento, su interpretación, su resolución o nulidad será sometido al Tribunal 

Tributario, Administrativo, instituido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05) 
1 dos mil siete (2007). 

24.- INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. 

e interpretación de los términos y condiciones del presente contrato se · 
leyes de la República Dominicana. ~ =:::::::._ 

ARTÍCULO 25.- IDIOMA OFICIAL. 

El presente contrato ha sido redactado en español, que será el idioma de control 
asuntos relacionados con el significado e interpretación de los términos y co nés 

" -
presente documento. :::...ºo,,,,o•o Ro o . o,P ' 

'-~ " 
ARTÍCULO 26.- TITULOS. 

Los títulos no limitarán, alterarán o modificarán el significado de este contrato. 

ARTÍCULO 27.- LEGISLACIÓN APLICABLE. 

EL PRESTADOR DE SERVICIO realizará sus serv1c1os de conformidad con las leyes 
nacionales y tomará todas las medidas necesarias para asegurar que su personal té9-~i,c0:::CU1:Qpla 
con las leyes vigentes en la República Dominicana. (I ;suáre.?. r,:~, 

.._o ,1>-f"º ,,11 - r•'' 
rr, ,.o rf - \\ o, ~ / <) \ 

ARTÍCULO 28.- ELECCIÓN DE DOMICILIO. f u~ , ~ ;· : \) i) 
, :X: . . ru 

Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, LAS PARTES eligen .. 'do~icilio er}J 
las direcciones que figuran en la parte introductiva del presente contrato, en él, cual- recibir· ; 
válidamente todo tipo de correspondencia o notificación relativa al presente "contrato; _.sfi 
ejecución y terminación. --

ARTÍCULO 29.- ACUERDO INTEGRO. 

El presente contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos entre 
LAS PARTES; en caso de ambigüedad, duda o desacuerdo sobre la interpretación del mismo y 
sus documentos anexos, prevalecerá su redacción. Asimismo, se establece que, si alguna de las 
disposiciones de este contrato se declarara inválida, las demás no serán afectadas y permanecerán 
plenamente vigentes. 
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HECHO Y FIRMADO, de buena fe, en tres (03) originales, de un mismo tenor y efecto. En la 
ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República Do inicana, a los cinco 
(5) días del mes de agosto del año dos mil veintiuno (2021). ~~.:~ns~ 

MENTAL 

~ 
~ 
2. 

IA SUÁREZ, Notario Público de los del número del Distrito 
atrícula N , CERTIFICO Y DOY FE de que las firmas que anteceden fueron 

puestas li o untariamente por los señores: FÉLIX ANTONIO SANTANA GARCÍA y 
GILBERTO CARABALLO MORA, personas a quienes doy fe conocer, expresándome ambos 
bajo la fe del juramento que esas son las firmas que acostumbran usar en todos los actos de sus 
vidas tanto pública como privada, por lo que doy por concluido este acto. Dado en la ciudad de 
Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, República Dominicana a los cinco (5) días del 
mes de agosto del afio dos mil veintiuno (2021). 

GJ/mr 
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